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TARYBOS DIREKTYVA
1976 m. gruodzio 21 d.
dél sveikatos problemy, turin¢iy jtakos Bendrijos vidaus prekybai mésos produktais

(77/99/EEB)

EUROPOS BENDRIJUU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos sutartj, ypac j
jos 43 ir 100 straipsnius,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone (!),

kadangi, pradéjus bendrg rinky organizavimg, Bendrijoje gali
vykti laisva mésos produkty apyvarta; kadangi Bendrijos vidaus
prekyba Siais produktais varzo skirtingi valstybiy nariy svei-
katos reikalavimai; kadangi, norint panaikinti $iuos skirtumus,
reikia nacionalinius reikalavimus pakeisti bendromis nuosta-
tomis;

kadangi, norint uZtikrinti minéty produkty sveikatos kokybe,
reikia juos gaminti tik i§ $vieZios mésos, gaunamos laikantis
Bendrijos reikalavimy, nustatyty 1964 m. birzelio 26 d.
Tarybos direktyvos 64/433/EEB dél sveikatos problemy,
turin¢iy jtakos Bendrijos vidaus prekybai $viezia mésa (), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 75/379/EEB (), ir
1971 m. vasario 15 d. Tarybos direktyvos 71/118/EEB dél
sveikatos problemy, turinéiy jtakos prekybai $viezia pauks-
tiena (), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
75/379/EEB, taip pat 1972 m. gruodzio 12 d. Tarybos direk-
tyvos 72[462[EEB dél sveikatos ir veterinarinio patikrinimo
problemy, importuojant galvijus, kiaules ir S$viezig mésg is
treCiyjy Saliy (°), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direk-
tyva 75/379/EEB; kadangi mésos produktai turi bati gaminami,
saugomi ir transportuojami visus sveikatos reikalavimus atitin-
kanciomis salygomis; kadangi reikalavimas gamybos ir perdir-
bimo jmonéms turéti patvirtinimg palengvina 3iy salygy laiky-
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mosi kontrolg; kadangi reikia numatyti konflikty, galin¢iy kilti
tarp valstybiy nariy dél gamybos jmonei i$duoto patvirtinimo
pagristumo, sureguliavimo tvarka;

kadangi, be kita ko, tikslinga ivesti Bendrijoje kontrole, kad
biity galima patikrinti, ar visos valstybés narés vienodai laikosi
numatyty taisykliy; kadangi reikia numatyti, kad $iy patikri-
nimy pobudis turéty biti patikslintas Bendrijos numatyta
tvarka Veterinarijos nuolatiniame komitete, jsteigtame 1968 m.
spalio 15 d. Tarybos sprendimu (%);

kadangi tikslinga numatyti galimybe nukrypti nuo Sios direk-
tyvos, kai kuriy mésos produkty, pagaminty i§ kity produkty,
kuriuose mésos kiekis yra minimalus, atveju; kadangi Sias nu-
krypti leidzian¢ias nuostatas reikia patikslinti Bendrijos nusta-
tyta tvarka Veterinarijos nuolatiniame komitete;

kadangi, atsizvelgiant | Bendrijos vidaus prekyba, kompeten-
tingos institucijos iSduotas sveikumo sertifikatas yra tinka-
miausia priemoné, galinti garantuoti paskirties Salies kompeten-
tingoms institucijoms, kad mésos produkty siunta atitinka Sios
direktyvos nuostatas; kadangi Sis sertifikatas turi lydéti Siy
produkty siuntg, vezamg i paskirties vieta;

kadangi valstybés narés privalo turéti galimybe nejsileisti | savo
rinka i§ kitos valstybés narés jvezamy mésos produkty, kurie
pasirodyty esg netinkami Zmoniy maistui arba kurie neatitikty
galiojanciy Bendrijos nuostaty dél sveikatos;

kadangi, jeigu siuntéjas ar jo jgaliotas asmuo to pageidauja, turi
biti leidziama mésos produktus grazinti atgal, nebent bity
prieSingy priezasciy sveikatos sumetimais;

(°) OLL 255,1968 10 18, p. 23.
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kadangi draudimo ar apribojimo atveju svarbu, kad jy prie-
Zastys biity pranestos siuntéjui ar jo jgaliotam asmeniui, o kai
kuriais atvejais ir eksportuojancios Salies kompetentingoms
institucijoms;

kadangi, jei tarp siuntéjo ir paskirties valstybés narés kompeten-
tingy institucijy kilty gincas dél draudimo ar apribojimo pagris-
tumo, siuntéjas turéty turéti galimybe gauti eksperto nuomong;

kadangi siekiant palengvinti siilomy nuostaty jdiegimg, reikia
numatyti glaudaus valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbia-
vimo Veterinarijos nuolatiniame komitete tvarka,

PRIEME $IA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Si direktyva nustato sveikatos reikalavimus mésos produktams,
skirtiems Bendrijos vidaus prekybai.

2 straipsnis

1. Sioje direktyvoje vartojamos sgvokos:

a) mésos produktai: produktai, visiskai arba i§ dalies paga-
minti i§ mésos, kuri buvo apdorota, siekiant uztikrinti tam
tikra konservavimo lygj.

Tadiau mésos produktais nelaikoma mésa, kuri buvo vien
tik at3aldyta arba susaldyta.
Si direktyva netaikoma:

i) mésos ekstraktams, mésos nuovirams, sultiniams ir
padazams, taip pat kitiems panaSiems produktams be
mésos gabaléliy;

ii) nesmulkintiems,  susmulkintiems ar  sumaltiems
kaulams, mésos peptonui, gyviininiams drebuciams,
mésos miltams, kiauliy odos miltams, kraujo plazmai,
dziovintam kraujui, dZiovintai kraujo plazmai, lasteli-
niams baltymams, kauly ekstraktams ir panasiems
produktams;

iii) lydytiems taukams, gautiems i§ gyviiny audiniy;
iv) valytiems ir nuplikytiems, sidytiems ar dziovintiems
skrandziams, piisléms ir Zarnoms;
b) mésa: mésa, apibrézta:
— Direktyvos 64433 EEB 1 straipsnyje,
— Direktyvos 71/118 EEB 1 straipsnyje,
— Direktyvos 72/462 EEB 2 straipsnyje;

¢) $viezia mésa: $viezia mésa, apibrézta Direktyvy 64/433/EEB
ir 71/118/EEB 1 straipsnyje, taip pat Direktyvos
72/462 EEB 2 straipsnyje;

d) apdorojimas: $viezios mésos, atskirai ar misinyje su kitais
produktais, kaitinimas, sidymas bei dZiovinimas arba Siy
procesy derinys;

e) galutinis apdorojimas: apdorojimas, kurio pakanka, kad
bity garantuotas produkty sveikumas jprastinémis aplinkos
temperatiros salygomis;

f) negalutinis apdorojimas: apdorojimas, kuris neatitinka
A priedo V skyriaus 27 dalyje numatyty galutinio apdoro-
jimo reikalavimuy;

g) kaitinimas: sausos ar drégnos $ilumos naudojimas;
h) stidymas: druskos (NaCl) naudojimas;

i) dZiovinimas: natiiralus ar dirbtinis vandens kiekio sumazi-
nimas;

j) eksportuojanti Salis: valstybé naré, i§ kurios mésos
produktai yra siunciami j kita valstybe nare;

k) paskirties Salis: valstybé naré, | kurig siunciami mésos
produktai i§ kitos valstybés narés;

l) siunta: mésos produkty kiekis, kuriam galioja tas pats svei-
kumo sertifikatas;

m) jvyniojimas: procediira, skirta mésos produktams apsaugoti,
jvyniojant juos j prading apsauging medZiaga arba jdedant |
pirming talpykla, kuri tiesiogiai lieciasi su konkreciu
produktu, taip pat ir pati pirminé apsauginé medziaga bei
pirminé talpykla;

n) jpakavimas: procediira, kai vienas ar keli jvynioti ar nejvy-
nioti mésos produktai jdedami j antraja talpykla, taip pat ir
pati talpykla.

2. Kol bus priimtos priemonés pagal 9 straipsnio 2 dalyje
numatomg pasidlyma dél mésos, apdorotos nekaitinant,
nesiidant ar nedziovinant arba apdorotos ne pagal A priedo
V skyriaus 26 punkto reikalavimus, $iai mésai taikomos $io
straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty direktyvy nuostatos.

3 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad i3 jos i kitos vals-
tybés narés teritorija bty siunciami tik tie mésos produktai,
kurie atitinka $iuos bendruosius reikalavimus:
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1) turi bati pagaminti jmonéje, patvirtintoje ir inspektuoja-
moje pagal 6 straipsni;

2) turi bati pagaminti, sandéliuojami ir transportuojami pagal
A priedg;

3) turi bati pagaminti:

a) i§ 3$viezios mésos, aprasytos 2 straipsnio 1 dalies
¢ punkte, atsizvelgiant i tai, kad $i $viezia mésa gali
biiti jvezta:

i) i$ ja pagaminusios valstybés narés arba i§ bet kurios
kitos valstybés narés pagal Direktyvas 64/433/EEB
ir 71/118/EEB;

ii) 1§ treciosios 3alies, tiesiogiai arba per kita valstybe
nare, pagal Direktyva 72/462/EEB;

i) pagal Direktyvos 71/118/EEB 15 straipsnj i§ trecio-
sios Salies, su salyga, kad:

— produktai, pagaminti i§ Sios mésos turi atitikti
Sios direktyvos reikalavimus,

— Siems produktams netaikomas A priedo VII s-
kyriuje numatytas sveikumo Zenklinimas,

— Bendrijos vidaus prekyba Siais produktais regu-
liuoja kiekvienos valstybés narés nacionalinés
taisyklés;

b) i§ kito mésos produkto, jeigu $is atitinka Sios direktyvos
reikalavimus;

4) turi biti pagaminti kaitinant, sidant ar dziovinant, deri-
nant $iuos procesus su rikymu ar brandinimu prireikus
sudarant specialias mikroklimato salygas, ypac dar pride-
dant kai kuriy nokinimo preparaty pagal 12 straipsnio
reikalavimus. Jie gali bati sumaiSyti ir su kitais maisto
produktais bei prieskoniais;

5) turi bati pagaminti i§ Sviezios mésos, atitinkancios
A priedo III skyriuje nurodytas salygas;

6) turi bati pateikti kompetentingai institucijai patikrinti
pagal A priedo IV skyriaus reikalavimus; Sie patikrinimai
gali bati atliekami jprastine tvarka ir pagal procedirs,
prireikus apibréztg 18 straipsnyje numatyta tvarka daly-
vaujant specialiai paskirtiems padéjéjams;

7) turi atitikti A priedo V skyriuje isdéstytus reikalavimus;

8) jei reikia jvynioti ar jpakuoti, jie turi bati jvyniojami ir
jpakuojami pagal A priedo VI skyriaus reikalavimus;

9) turi bati Zenklinami sveikumo Zenklu pagal A priedo
VII skyriaus reikalavimus;

10) transportuojant i paskirties $alj, juos turi lydéti sveikumo
sertifikatas pagal A priedo VIII skyriaus reikalavimus;

11) turi bati saugomi ir transportuojami | paskirties Salj,
laikantis A priedo IX skyriuje nurodyty sveikatos reikala-
vimy.

2. Mésos produktai negali bhti apdoroti jonizuojancigja
spinduliuote, nebent jei tai daroma medicinos sumetimais ir
apie tai aiSkiai jraSoma produkto etiketéje bei sveikumo sertifi-
kate.

4 straipsnis

1. Pagal A priedo V skyriaus 27 punkta galutinai apdoroti
mésos produktai gali biiti saugomi ir transportuojami iprastinés
aplinkos temperatiiros salygomis.

Natiiraliai fermentuoti ir ilgai brandinti produktai laikomi galu-
tinai apdorotais tol, kol Taryba, vienbalsiai pritarusi Komisijos
pasitilymui, i§ dalies pakeicia ribas, i§déstytas A priedo V sky-
riaus 27 punkto b papunktyje.

2. Patikrinimo tikslais, gamintojas ant negalutinai apdoroty
mésos produkty pakuotés aiskiai matomai ir jskaitomai privalo
nurodyti temperatirg, kuriai esant produktas turi bati transpor-
tuojamas ir saugomas, taip pat jo vartojimo garantinj laika.

3. Jeigu bitina, kai kuriems mésos produktams, neatitinkan-
tiems A priedo V skyriaus 27 punkto reikalavimy, 18 straips-
nyje numatyta tvarka ir tam tikromis saglygomis, kurias kontro-
liuoja kompetentinga institucija, gali bati taikomos nuostatos,
leidZiancios nukrypti nuo $io straipsnio 2 dalies.

5 straipsnis

3 ir 4 straipsniai netaikomi mésos produktams, kurie paskirties
Salies leidimu jvezami ne Zmoniy maistui; $iuo atveju paskirties
Salis riipinasi, kad sie produktai biity naudojami tik tuo tikslu,
kuriuo buvo jvezti i sig Salj.
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6 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré sudaro sarasa jmoniy, kurias ji
patvirtina ir suteikia joms veterinarinio patvirtinimo numerj. Sj
sarasy ji perduoda kitoms valstybéms naréms ir Komisijai.

Komisija sudaro patvirtinty jmoniy sgrasg ir ji paskelbia Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Nepazeisdama 8 straipsnio, valstybé naré nepatvirtina jmonés,
jeigu néra garantuojama, kad bus laikomasi Sios direktyvos
reikalavimy.

Valstybé naré atSaukia patvirtinimg, jeigu nebesilaikoma Sios
direktyvos.

Jeigu patikrinimas  buvo atliktas pagal Sios direktyvos
7 straipsni, atitinkama valstybé naré atsizvelgia i jo iSvadas.

Apie patvirtinimo atSaukimg prane§ama kitoms valstybéms
naréms ir Komisijai.

2. Uz patvirtinty jmoniy inspektavimg ir prieZitirg yra atsa-
kinga kompetentinga institucija, kuriai tik techninj darbg atlikti
gali padéti specialiai apmokytas personalas.

[$samios tokia pagalba reglamentuojancios taisyklés nustatomos
18 straipsnyje nustatyta tvarka.

3. Jeigu valstybé naré mano, kad kitos valstybés narés jmoné
patvirtinimo salygy nesilaiko arba nustojo jy laikytis, ji apie tai
informuoja Komisija ir tos kitos valstybés narés centring
kompetentingg institucijg.

4. Sio straipsnio 3 dalyje minimu atveju Komisija nedels-
dama pradeda 7 straipsnyje numatyta procediira.

Jeigu tyrimo i$vados rodo esant pagrista, valstybéms naréms
gali bati leista 19 straipsnyje numatyta tvarka atsisakyti ileisti |
ju teritorijg jvezti mésos produktus, pagamintus minétoje
jmong¢je.

Sis leidimas gali bati atSauktas 19 straipsnyje numatyta ta
pacia tvarka, jei vélesnio eksperty patikrinimo, atlikto pagal
7 straipsnij, i§vados rodo esant tai pagrista.

7 straipsnis

Valstybiy nariy ir Komisijos ekspertai nuolat vietose tikrina, ar
patvirtintosios jmonés vykdo Sios direktyvos nuostatas, ypac
isdéstytas A priedo I ir II skyriuose.

Jie nusiuncia Komisijai ataskaitg apie patikrinimy rezultatus.

Valstybé naré, kurios teritorijoje atlickamas patikrinimas,
suteikia ekspertams visg biiting pagalba uzduociai atlikti.

Valstybiy nariy ekspertus patikrinimams atlikti, valstybiy nariy
sitilymu, skiria Komisija. Jie privalo bati kitos nei valstybé nare,
kurioje atliekamas patikrinimas, pilie¢iai, o 6 straipsnio 3 ir
4 dalyse numatytu atveju, kitos nei gince dalyvaujancios vals-
tybés narés, pilieciai.

Patikrinimai atliekami Bendrijos, kuri padengia visas su tuo
susijusias islaidas, vardu.

Siy patikrinimy reguliarumas ir i$samios juos reglamentuojan-
Cios taisyklés nustatomos 18 straipsnyje nustatyta tvarka.

8 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 3 straipsnyje nustatyty salygy,
18 straipsnyje numatyta tvarka gali bati nuspresta netaikyti kai
kuriy Sios direktyvos nuostaty tam tikriems produktams, kuriy
sudétyje yra kity maisto produkty, ir tik maza procentiné dalis
mésos ar mésos produkto.

Sios igimtys gali biiti taikomos tik:

a) jmoniy patvirtinimo salygoms, kaip tai apibrézta A priedo
I skyriuje;

b) patikrinimo sglygoms, aprasytoms A priedo IV ir V sky-
rivose;

¢) reikalavimams, susijusiems su sveikumo Zenklinimu ir svei-
kumo sertifikatu, apibréZtiems 3 straipsnio 1 dalies 9 ir
10 punktuose.

Taikant $iame straipsnyje numatytas i$imtis, atsizvelgiama ir j
produkto rg ir | jo sudéti.

Nepaisant $io straipsnio nuostaty, valstybés narés uZztikrina, kad
visi mésos produktai, skirti Bendrijos vidaus prekybai bity
sveiki, pagaminti i§ $viezios mésos arba mésos produkty, kaip
tai apibrézta Sioje direktyvoje.
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2. Sio straipsnio 1 dalies pirmoji pastraipa pirma kartg
pradedama jgyvendinti iki Sios direktyvos jgyvendinimo.

9 straipsnis

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, iki Sios direk-
tyvos jgyvendinimo pirmg karta patvirtina nuostatas, taikytinas
§vieziai kapotai, maltai ar analogiskai susmulkintai mésai, i
kurig pridéta kity maisto produkty ir prieskoniy.

Kol jsigalios Sios priimtos nuostatos, tokiai mésai taikomi
nacionalings teisés aktai.

2. Iki Sios direktyvos jgyvendinimo Komisija pateikia Tarybai
pasitilymg dél neapdoroty ir todél neatitinkan¢iy A priedo
V skyriaus 26 punkto reikalavimy produkty.

10 straipsnis

Metodai, reikalingi norint patikrinti, kaip laikomasi A priedo
V skyriaus 26 ir 27 punktuose numatyty taisykliy, taip pat
Sioms taisykléms taikytini leistini nuokrypiai patvirtinami
18 straipsnyje numatyta tvarka prie§ Sesis ménesius iki Sios
direktyvos jgyvendinimo.

Sie metodai, taisyklés ir leistini nuokrypiai prireikus gali biiti
pakeisti arba papildyti ta pacia tvarka.

11 straipsnis

1. Nepazeisdama 6 ir 7 straipsniuose numatyty jgaliojimy,
valstybé nare, kurios teritorijoje veterinarinio patikrinimo metu
buvo nustatyta,

a) kad kitoje valstybéje naréje pagaminti mésos produktai
netinka Zmoniy maistui, uzdraudZia savo teritorijoje
prekyba Siais produktais;

b) kad nebuvo laikomasi 3 straipsnio reikalavimy, gali jvesti
tokj draudima.

2. Sprendimais, priimtais remiantis $io straipsnio 1 dalimi,
turi bati leidziama, siuntéjui ar jo jgaliotam atstovui prasant,
mésos produktus grazinti atgal, jeigu dél to néra priestaravimy
sveikatos sumetimais. Bet kokiu atveju imamasi saugumo prie-
moniy siekiant i$vengti netinkamo $iy produkty vartojimo.

Jeigu grazinimas negalimas, jie turi biti sunaikinti tos valstybés
narés teritorijoje, kurioje atlickamas patikrinimas.

Nukrypstant nuo $ios nuostatos, importuotojui ar jo jgaliotam
atstovui praSant, valstybé naré, kuri atlieka gyviny ir visuo-
menés sveikatos patikrinimus, gali leisti $iuos produktus jvezti
kitu tikslu, nei Zmoniy maistui, jei néra pavojaus Zmonéms ar
gyviinams. Sie mésos produktai negali biiti iSvezti i§ tos vals-
tybés narés teritorijos, kuri privalo kontroliuoti jy kryptj.

Sie sprendimai kartu su motyvais turi biiti pranesti siuntéjui ar
jo igaliotam atstovui. Paprasius $ie motyvuoti sprendimai turi
bati nedelsiant pranesti rastu, informuojant apie galiojanciuose
teisés aktuose numatytg $iy sprendimy apskundimo tvarka, taip
pat apie tokio apskundimo formg bei terminus.

3. Kai Sie sprendimai motyvuojami uzkre¢iama liga, pavojin-
gais sveikatai pakitimais arba rimtais $ios direktyvos pazeidi-
mais, apie tai nedelsiant ir nurodant motyvus praneama siun-
¢iancios Salies centrinei kompetentingai institucijai ir Komisijai.

12 straipsnis

Nepazeidziant ~galiojanc¢iy Bendrijos taisykliy dél maisto
produktuose leisting naudoti priedy, kol jsigalios Bendrijos
nuostatos $ioje srityje, $iy priedy vartojimg mésos produktuose
ir vartojimo tvarka reglamentuoja nacionalinés teisés aktai.

13 straipsnis

Nepazeisdama A priedo III skyriaus 20 punkto reikalavimy,
Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, iki 1978 m. gruodzio
31 d. vienbalsiai nustato temperatiirg, kurios reikia laikytis,
pjaustant mésa ir jvyniojant i prading apsauging medziaga, kaip
numatyta A priedo II skyriaus 9 punkte.

14 straipsnis

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, vienbalsiai
patvirtina Bendrijos nuostatas dél trichineliy nustatymo metody
ir dél atvejy, kai toks nustatymas nebitinas.
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2. Kol jsigalios $ios nuostatos, toliau tebetaikomi valstybiy
nariy teisés aktai trichineléms mésos produktuose, turin¢iuose
kiaulienos, nustatyti.

3. Kiauliena, kuri nustatyta esanti uzkrésta trichinelémis,
negali biiti naudojama Bendrijos vidaus prekybai skirtiems
mésos produktams gaminti.

15 straipsnis

1. Si direktyva neturi jtakos sioje direktyvoje numatyty
kompetentingy institucijy sprendimy apskundimo tvarkai,
numatytai galiojan¢iuose valstybiy nariy teisés aktuose.

2. Kiekviena valstybé naré mésos produkty, kuriy judéjimas
uzdraustas pagal 11 straipsnio 1 dalj, siuntéjams, suteikia teis¢
gauti eksperto nuomong. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad
ekspertai turéty galimybe nustatyti, ar buvo laikytasi
11 straipsnio 1 dalies salygy iki tol, kol kompetentingos insti-
tucijos émési kity priemoniy, tokiy kaip mésos sunaikinimas.

Ekspertas privalo biti kitos nei siunciancioji ar paskirties vals-
tybés narés pilieciu.

Komisija, remdamasi valstybiy nariy pasidlymu, sudaro
eksperty sgraSa, kurie galéty bati jpareigoti parengti tokias
nuomones. Po konsultacijy su valstybémis narémis, ji nustato
bendrg darbo tvarky, visy pirma t3, kurios reikia laikytis
rengiant $ias nuomones.

16 straipsnis

Valstybiy nariy nuostatos dél gyviny sveikatos problemy,
turinciy jtakos Bendrijos vidaus prekybai mésos produktais,
taikomos tol, kol jsigalios Bendrijos nuostatos Sioje srityje.

17 straipsnis

Kol bus pradétos taikyti Bendrijos nuostatos dél mésos
produkty jvezimo i§ tre¢iyjy Saliy, valstybés narés siai jvezamai
produkcijai taiko nuostatas, bent lygiavertes Sios direktyvos
nuostatoms.

18 straipsnis

1. Kai reikia laikytis $iame straipsnyje nustatytos tvarkos, |
Veterinarijos nuolatinj komitetg, jsteigta 1968 m. spalio 15 d.
Tarybos sprendimu (toliau — Komitetas), nedelsdamas kreipiasi
jo pirmininkas savo iniciatyva arba valstybés narés atstovo

prasymu.

2. Valstybiy nariy atstovy Komitete balsai skai¢iuojami taip,
kaip numatyta Sutarties 148 straipsnio 2 dalyje. Pirmininkas
nebalsuoja.

3. Komisijos atstovas pateikia priemoniy, kurios turi bati
patvirtintos, projektg. Komitetas savo nuomong dél projekto
pareiskia per tokj laika, kurj nustato pirmininkas, atsizvelg-
damas i klausimo skubumg. Nuomoné patvirtinama 41 balso
dauguma.

4.  Komisija patvirtina numatytas priemones ir nedelsdama
ima jas taikyti, jeigu jos atitinka Komiteto nuomone. Kai numa-
tytos priemonés neatitinka Komiteto nuomongés arba nepareis-
kiama, Komisija nedelsdama pateikia Tarybai pasitlyma dél
priemoniy, kuriy turi bati imtasi. Taryba sprendzia kvalifikuota
balsy dauguma.

Jeigu Taryba per tris ménesius nuo tos dienos, kai klausimas
buvo jai perduotas, nepriima jokio sprendimo, pasitlytas prie-
mones patvirtina Komisija ir nedelsdama ima jas taikyti, nebent
Taryba pasisakyty prie§ minétas priemones paprastaja balsy
dauguma.

19 straipsnis

1. Kai reikia laikytis $iame straipsnyje nustatytos tvarkos, |
Komiteta nedelsdamas kreipiasi jo pirmininkas, savo iniciatyva
arba valstybés narés atstovui prasant.

2. Komitete valstybiy nariy balsai skai¢iuojami taip, kaip
numatyta Sutarties 148 straipsnio 2 dalyje. Pirmininkas nebal-
suoja.

3. Komisijos atstovas pateikia priemoniy, kurios turi bati
patvirtintos, projekta. Komitetas savo nuomone dél projekto
pareiskia per dvi dienas. Nuomoné patvirtinama 41 balso
dauguma.

4. Komisija patvirtina numatytas priemones ir nedelsdama
ima jas taikyti, jeigu jos atitinka Komiteto nuomong. Kai numa-
tytos priemonés neatitinka Komiteto nuomonés arba nepareis-
kiama, Komisija nedelsdama pateikia Tarybai pasiilyma dél
priemoniy, kuriy turi bati imtasi. Taryba sprendzia kvalifikuota
balsy dauguma.
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Jeigu Taryba per penkiolika dieny nuo tos dienos, kai klausimas
buvo jai perduotas, nepriima jokio sprendimo, pasiilytas prie-
mones patvirtina Komisija ir nedelsdama ima jas taikyti, nebent
Taryba pasisakyty prie§ minétas priemones paprastgja balsy
dauguma.

20 straipsnis

Remdamasi Komisijos pasitlymu, kurj ji turi pateikti iki
1977 m. liepos 1 d., Taryba iki 1977 m. gruodZio 31 d.
nustato, kas jgaliojamas atlikti kontrole ir patikrinimus, numa-
tytus 3 straipsnio 1 dalies 6 punkte, 4 straipsnio 3 dalyje ir
6 straipsnio 2 dalyje, taip pat A priedo II, IV, V, VII ir VIII s-
kyriuose.

21 straipsnis
Sios direktyvos 18 ir 19 straipsniai taikomi iki 1981 m.
birzelio 21 d.

22 straipsnis

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje iki 1979 m. liepos 1 d., igyvendina i direktyva.

Tadiau toms valstybéms naréms, kurios Sios direktyvos
priémimo dieng nereikalavo metinio medicininio patikrinimo,
bitino pagal veterinarijos srityje galiojancius teisés aktus,
A priedo II skyriaus 17 punkte numatytas medicininis patikri-
nimas tampa bitinas tik nuo 1980 m. vasario 15 d., iSskyrus
atvejj, jeigu Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, iki
1979 m. gruodzio 31 d. nusprendzia $ig datg perkelti atsizvel-
gusi | pateikta Komisijos ataskaita.

23 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1976 m. gruodzio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A.P.L. M. M. van der STEE

A PRIEDAS

I SKYRIUS
MESOS PRODUKTUS GAMINANCIU JMONIU PATVIRTINIMO SALYGOS

1. Per visa patvirtintg veiklos laikg jmonés privalo turéti bent jau:

a) pakankamai dideles, tinkamas patalpas, kad biity galima atskirai saugoti:

i) Saldant:

— 3$viezig mésa, nurodyta 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte,
— kita mésa, nei nurodyta 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

ii) esant aplinkos temperatiirai arba, prireikus, saldant:

— mésos produktus, atitinkancius Sios direktyvos reikalavimus,

— kitus visiskai ar i§ dalies i§ mésos pagamintus produktus;

b) jrangg, leidZiancia veiksmingai ir bet kuriuo metu atlikti veterinarinius patikrinimus ir priezifirg, numatytus $ioje

direktyvoje;
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¢) netoli nuo perdirbimo patalpy pakankamai gerai jrengta rakinama patalpa, i$skirtinai skirta naudoti tik kompe-
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tentingai institucijai;

tinkamas ir pakankamai dideles patalpas mésos produkty ruosimui;

rakinamg patalpg kai kuriems ingredientams, pvz., prieskoniams, saugoti;

pakankama padidinto slégio geriamo kar$to vandens tiekimg. Taciau i3skirtiniais atvejais gali bati leista tiekti
netinkama gerti vandenj garams gauti, gaisrui gesinti, Saldymo jrangai ausinti, jeigu tam skirti vamzdziai jrengti
taip, kad $io vandens nebity galima panaudoti kitiems tikslams.

Netinkamo gerti vandens vamzdZiai turi aiSkiai skirtis nuo geriamojo vandens vamzdziy ir negali bati nutiesti per
patalpas, kuriose $viezia mésa ar mésos produktai yra apdirbami ar saugomi.

Taciau 5 metus nuo Sios direktyvos jgyvendinimo pradzios, iSskirtiniais atvejais jmonése, kurios pradéjo savo
veiklg pries priimant 3ig direktyva, gali bati leista nutiesti netinkamo gerti vandens vamzdzius patalpose, kuriose
yra mésos ir mésos produkty, su sglyga, kad per minétas patalpas einancio vamzdyno dalyse nebity jrengti
vandens Ciaupai;

jranga, uZztikrinan¢ia pakankama padidinto slégio geriamo karsto vandens tiekima;

nuoteky isleidimo sistema, atitinkancia higienos reikalavimus;

pakankama kiekj persirengimo kambariy, praustuvy, duSy, taip pat tualety su prictaisais vandeniui nuleisti.
l¢jimas | tualetus turi bati jrengtas ne tiesiai i§ darbo kambariy. I§ praustuvy Ciaupy turi tekéti karstas ir Saltas
arba tinkamos temperatiiros sumaiytas vanduo, ¢ia turi bati priemoniy rankoms valyti ir dezinfekuoti bei
higienos priemoniy rankoms dZiovinti; praustuvai turi bati jrengti 3alia tualety, o jy Ciaupai turi bati nereguliuo-
jami rankomis;

higienos reikalavimus atitinkancia jranga, reikalinga:

— S$vieziai mésai ir mésos produktams pakrauti,

— Siems produktams naudojamoms talpykloms saugoti, uztikrinant, kad nei §vieZia meésa, nei mésos produktai,
nei talpyklos nesiliesty su grindimis;

tinkamos apsaugos priemones nuo kenkéjy (grauziky, vabzdziy ir pan.);

galutiniam produkty pakavimui ir i$siuntimui skirtg patalpa;

specialias hermetiskas, nertidijancias talpyklas su dangciais ir uzraktais, neleidzianciais pasaliniams asmenims prie
juy prieiti, skirtus laikyti $viezig mésg, mésos produktus ar netinkamus Zmoniy maistui jy likucius, arba rakinama
patalpa mésai, mésos produktams ar liku¢iams laikyti, jei susikaupia dideli kiekiai arba jei jie néra pasalinami ar
sunaikinami kiekvienos darbo dienos pabaigoje;

n) patalpg jrankiams ir valymo bei prieZitros priemonéms saugoti;

patalpa valymo ir priezifiros inventoriui valyti.

2. Priklausomai nuo gaminamos produkcijos riisies, jmonéje turi biti:

a) pjaustymui skirta patalpa;

b) patalpa:

— kaitinimui; o aparatai, skirti apdoroti Siluma, turi turéti registruojamajj termometra ar teletermometra,

— apdoroti autoklavu; autoklavai turi turéti registruojamajj termometra ar teletermometr, taip pat kontrolinj
termometry, i3 karto rodantj temperatiira;
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¢) patalpa riebalams lydyti;

&

patalpa produktams rikyti;

o

patalpa produktams dziovinti ir brandinti;

f) patalpa natiiraliy zZarny druskai pasalinti, mirkyti ar kitaip apdoroti;

g) patalpa stdyti, jeigu reikia su oro védinimo mechanizmais, leidZianciais palaikyti ne aukstesne kaip + 10 °C
temperatiirg;
h) patalpa skerdienai dalyti ar pjaustyti ir sveriamiems meésos produktams fasuoti, jeigu biitina, su oro védinimo

mechanizmais;

i) patalpa tus¢ioms konservy dézutéms sandéliuoti ir jrenginys, kuriuo Sios dézutés higieniskai bity nuvezamos |
darbo patalpg;

j) valymo jranga, $variai isvalanti dézutes prie$ pat jas uzpildant;

=

jranga dézutéms plauti geriamuoju vandeniu jas hermetiskai uzdarius ir pries apdorojant autoklavu;

1) jranga mésos produkty méginiy inkubacijai hermetiskose talpyklose.

Taciau jei naudojami jtaisai nekenkia Svieziai mésai ir mésos produktams, operacijos, numatytos atlikti atskirose patal-
pose, kaip nurodyta b, ¢, d ir e punktuose, gali biti atlickamos ir bendroje patalpoje.

. Patalpose, nurodytose 1 punkto a papunktyje ir 2 punkto b-i papunkéiuose, turi biti:

— grindy danga, atspari vandeniui, lengvai valoma ir dezinfekuojama, atspari puvimui ir paklota taip, kad vanduo
lengvai nutekéty,

— lygios sienos, ne maziau kaip iki dviejy metry auks¢io padengtos $viesia plaunama danga ar dazais, uzapvalintais
kampais.

. Patalpose, nurodytose 1 punkto d papunktyje ir 2 punkto a papunktyje, turi bati:

— grindy danga, atspari vandeniui, lengvai valoma ir dezinfekuojama, atspari puvimui ir paklota taip, kad vanduo
lengvai nutekéty arba bty nukreiptas i nuoteky surinkimo vamzdzius su gaudyklémis ir grotelémis,

— lygios sienos, padengtos $viesia, plaunama danga ar dazais iki saugojimo aukscio, bet ne maziau kaip iki dviejy
metry aukscio, uzapvalintais kampais.

. Patalpose, kur dirbama su $viezia mésa ir mésos produktais, turi biiti bent jau:

— pakankama ventiliacija ir, jei reikia, gera gary trauka,
— tinkamas natiiralus ar dirbtinis, spalvy neiskreipiantis, apsvietimas,

— jranga rankoms ir jrankiams valyti bei dezinfekuoti; tokia jranga turi bati kuo arciau darbo viety; Ciaupai jrengti
taip, kad jy nereikéty reguliuoti ranka; Siose patalpose turi biti 3alto ir karSto vandens, valymo ir dezinfekavimo
priemoniy bei vienkartiniy ranksluos¢iy. Vandens instrumentams plauti temperatiira turi bati ne Zemesné
kaip + 82 °C,

— lengvai valomi bei dezinfekuojami instrumentai ir darbo jranga, pavyzdziui, pjaustymui skirti stalai, stalai su
nuimamais pjaustymo stalvirsiais, talpyklos, konvejeriy juostos ir pjiklai, pagaminti i§ nertdijanciy medziagy,
kurie neuzter$ty mésos. Medieng naudoti draudziama.
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10.

11.

12.

13.

14.

I SKYRIUS

IMONIU PERSONALO, PATALPY, DARBO JRANGOS IR [RANKIU HIGIENA

I§ personalo reikalaujama kuo riipestingiau laikytis higienos ir kuo $variau prizifiréti patalpas, darbo jrangg ir jran-
kius.

a) Kiekvienas asmuo, jeidamas | $viezios mésos ir mésos produkty gamybos patalpas, privalo dévéti $viesius ir
lengvai valomus darbo drabuzius bei $vary galvos apdangala, taip pat, prireikus, apsauginj uzpakalinés galvos
dalies apdangala. Personalas, gaminantis produktus, privalo keletg karty per darbo dieng plauti ir dezinfekuoti
rankas, kiekvieng karta prie§ pradédami darbg ir jas susitepe. Darbo ir saugojimo patalpose draudziama rikyti.

b) [ imonés patalpas negali biti ileidziami jokie gyviinai. Grauzikai, vabzdziai ir kiti kenkéjai turi biti sistemingai
naikinami.

¢) Gamyboje naudojami instrumentai ir jrankiai turi bati kruopsciai valomi ir dezinfekuojami keleta karty per
dieng, darbo dienos pabaigoje ir pries juos vél naudojant, jeigu uzsiterse.

Tadiau, nepertraukiamos gamybos jranga turi bati valoma tik pabaigus darbg arba jeigu jtariama, kad jie galéjo
uzsitersti.

Darbo patalpos, instrumentai ir jranga turi bati naudojami tik mésos produktams ruosti.

Taciau kompetentingai institucijai leidus, jie gali biti tuo paciu ar kitu metu naudojami kitiems maisto produktams
ruodti, su salyga, kad bity imtasi visy bitiny priemoniy Sioje direktyvoje nurodyty produkty uzterStumui bei jy
rimtiems pakitimams i$vengti.

Sviezia mésa, mésos produktai ir ingredientai, taip pat talpyklos, kuriose jie laikomi, negali:
— tiesiogiai liestis su grindimis,

— bati sukrauti ir kilnojami i§ vienos vietos j kita taip, kad kilty galimybe juos uztersti.

Turi biti pasirapinta, kad Zaliava ir pagaminti produktai jokiu badu nesiliesty.

Darbo metu patalpose, nurodytose 2 punkto g ir h papunkciuose, turi bati palaikoma ne aukstesné kaip + 10 °C
temperatiira.

Kompetentingai institucijai leidus, 9 punkte nustatytos temperatiiros galima nesilaikyti, jei institucija mano, kad dél
technologinio produkty ruosimo pobtdzio tai jmanoma.

Konservy dézutés ir kitos panasios talpyklos, pries pat jas uzpildant, turi bati kruopsciai plaunamos specialia
plovimo jranga, nurodyta 2 punkto j papunktyje.

Jei reikia, konservy dézutés ir kitos panasios talpyklos, jas hermetiskai uzdarius ir prie§ apdorojant autoklavu, turi
biti plaunamos geriamuoju vandeniu, naudojant 2 punkto k papunktyje nurodyta jtaisg.

Priezitiros ir valymo priemonés turi buti laikomos specialiai tam skirtose patalpose.

Vartojant ploviklius, dezinfekcijos priemones ir pesticidus, negalima pakenkti §vieZios mésos ir mésos produkty svei-
kumui.
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15. Visur, taip pat ir autoklavuose bitina naudoti geriamajj vandenj. Taciau i§imtiniais atvejais netinkamas gerti vanduo
gali buti naudojamas garams gauti, gaisrui gesinti, Saldymo jrangai ausinti ir atliekamoms plunksnoms 3alinti skerdy-
klose, jeigu tam skirti vamzdzZiai jrengti taip, jog bity uZztikrinta, kad $is vanduo nebus panaudotas kitiems tikslams.

16. Dirbti su §viezia mésa ir mésos produktais draudziama asmenims, galintiems juos uzkrésti, ypa¢ asmenims:

a) kurie serga arba yra jtariami sergant viduriy Siltine, A ir B tipo paratifu, infekciniu enteritu (salmonelioze), dizen-
terija, infekciniu hepatitu, skarlatina arba yra $iy ligy nesiotojai;

b) kurie serga arba yra jtariami sergant uzkreciama arba infekcine tuberkulioze;

¢) kurie serga arba yra jtariami sergant uzkre¢iama arba infekcine odos liga;

mikrobais priezastimi;

e) kuriy rankos yra sutvarstytos, iSskyrus tuos atvejus, kai Zaizda neuzkreciama ir naudojama vandeniui nelaidi
tvarsliava.

17. Su §viezia meésa dirbantys Zmonés privalo tureti medicinos pazyma. Joje turi bati parasyta, kad néra jokiy kliticiy
jiems dirbti tokj darbg; kiekvienais metais ir oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui pareikalavus pazyma atnauji-
nama; oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui pazyma turi biiti visuomet prieinama.

III SKYRIUS

REIKALAVIMAI SVIEZIAI MESAI, SKIRTAI MESOS PRODUKTAMS GAMINTI

18. Sviezia mésa i§ skerdyklos, pjaustymo jmonés, saldykly patalpy ar kitos perdirbimo jmonés, esancios tos pacios

Salies teritorijoje, kurioje yra ir minima jmoné, turi biti transportuojama laikantis pakankamy sanitarijos salygy
pagal 2 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty direktyvy nuostatas, isskyrus plombavimui taikomus reikalavimus.

19. Mésa, neatitinkanti $ios direktyvos 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto salygy, veterinarinj patvirtinima turinciose
jmonése gali bati laikoma tik su salyga, kad bus saugoma atskirose patalpose; ji turi biti naudojama kitose vietose
ar kitu metu nei mésa, kuri atitinka Sias salygas. Kompetentinga institucija privalo turéti teis¢ bet kuriuo metu
apzitréti Saldykly patalpas ir visas darbo patalpas, kad galéty patikrinti, ar grieZtai laikomasi iy nuostaty.

20. Perdirbimui skirta $viezia mésa nuo jos atvezimo i jmong iki panaudojimo turi biti saugoma patalpose, kuriose biity

uztikrinta pastovi ne aukstesné kaip + 7 °C temperatiira; taciau skerdenos atlickoms temperatiira turi biti ne auks-

tesné kaip + 3 °C, o paukstienai — ne aukstesné kaip + 4 °C.

IV SKYRIUS

GAMYBOS KONTROLE

21. Imones kontroliuoja kompetentinga institucija, kuriai i§ anksto turi bati pranesta apie pradedamus gaminti mésos
produktus, skirtus Bendrijos vidaus prekybai.
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22.

23.

24,

25.

26.

Nuolatiné kompetentingos institucijos atlickama prieZitira apima:
— $viezios mésos ir mésos produkty atvezimo ir i§vezimo registracijos Zurnalo tikrinima,

— 3vieZios mésos, skirtos naudoti mésos produkty, skirty Bendrijos vidaus prekybai, gamybai, ir, Sios direktyvos
3 straipsnio 1 dalies 3 punkto b papunktyje nurodytu atveju, mésos produkty, sanitarinj patikrinima,

— meésos produkty, juos iSvezant i§ jmonés, tikrinima,

— sveikumo sertifikaty, numatyty 34 punkte, pildymg ir i$davima,

— patalpy, darbo jrangos ir jrankiy $varos, taip pat personalo higienos, kaip numatyta II skyriuje, tikrinimg,
— bet kokiy méginiy, batiny laboratoriniams tyrimams, émima,

— bet kokiy priezifiros priemoniy, kompetentingos institucijos nuomone, reikalingy uZtikrinti, kad biity laikomasi
Sios direktyvos, taikyma.

Sios priezifiros rezultatai uZraomi registracijos Zurnale.

Kai mésos produktai gaminami hermetiskai uzdarytose talpyklose, kompetentinga institucija turi uztikrinti, kad:

— gamintojas tyrimy pagalba tikrinty dienos produkcija tam tikrais i§ anksto nustatytais intervalais, sickdamas
uztikrinti talpykly uzdarymo kokybe,

— gamintojas naudoty kontrolinj prietaisa, kad patikrinty, jog talpyklos i§ tikryjy buvo tinkamai termiskai apdo-
rotos,

— produktai hermetiskai uzdarytose pakuotése i§ kaitinimo aparaty bity iSimami esant pakankamai aukstai tempe-
ratirai, kad buty garantuota, jog greitai iSgaruos drégmé, o pakuotés nebus lie¢iamos rankomis, kol nebus
visiskai sausos.

Gamintojo iniciatyva atlikti jvairiy patikrinimy rezultatai turi biti saugomi, kad biity pateikti kompetentingai insti-
tucijai paprasius.

V SKYRIUS

APDOROJIMO KOKYBES TIKRINIMAS

Kompetentinga institucija privalo kontroliuoti mésos produkty apdorojimo kokybe, prireikus imdama méginius, kad
uztikrinty, jog:

— produktai buvo apdoroti vienu i§ baidy, numatyty Sios direktyvos 2 straipsnio 1 dalies d punkte,

— apdorojimas laikomas galutiniu, jeigu atitinka Sios direktyvos 2 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytas salygas,
arba negalutiniu pagal 2 straipsnio 1 dalies f punkta.

Produktas laikomas apdorotu pagal 2 straipsnio 1 dalies d punkta tada, kai verté aw yra Zemesné nei 0,97 arba kai
i§ gabaly pavirSiaus galima nustatyti, kad mésa jau nebeturi $vieZios mésos savybiy.
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27. Produktas apdorotas galutinai:

a) jeigu jis buvo apdorotas kars¢iu hermetiskai uzdarytoje talpykloje, tada, kai Fc verté aukstesné ar lygi 3,00 arba
valstybése narése, kur $i verte néra taikoma, kai apdorojimo kokybé patikrinta inkubaciniu tyrimu, truku-
siu + 37 °C temperatiiroje septynias dienas arba + 35 °C temperatiiroje desimt dieny;

b) jeigu produktas buvo apdorotas kitaip, negu nurodyta a punkte, kai:
i) a, verté nevirsija 0,95, o pH nevirsija 5,2;
i) arba a, verté nevirsija 0,91;

iii) arba pH yra Zemesnis nei 4,5.

Jeigu apdorojimas neatitinka pirmosios pastraipos a ir b punktuose nurodyty salygy, laikoma, kad produktas buvo
apdorotas negalutinai.

VI SKYRIUS

MESOS PRODUKTU [VYNIOJIMAS IR PAKAVIMAS

28. Ivyniojimas ir pakavimas turi bati atliekamas tam skirtose patalpose ir laikantis tinkamy higienos salygy.

29. Ivyniojimas ir pakavimas turi atitikti visus higienos reikalavimus, jskaitant iuos:
— turi nepakenkti organoleptinéms mésos savybéms,
— turi biti neperduodamos Zmoniy sveikatai Zalingos medziagos,

— turi biiti pakankamai tvirtas, kad tinkamai apsaugoty mésa.

30. Vyniojimo medziaga negali biiti pakartotinai naudojama mésos produktams vynioti, iSskyrus tam tikry riisiy
pakuotes, pagamintas i§ keramikos, kurios, i§valytos ir i§dezinfekuotos, gali biiti naudojamos pakartotinai.

VII SKYRIUS

ZENKLINIMAS SVEIKUMO ZENKLU

31. Mésos produktai turi biiti Zenklinami. Sis Zenklinimas turi biiti atliekamas kompetentingos institucijos atsakomybe
produktus gaminant arba tuoj pat pagaminus aiskiai matomoje vietoje. Zenklas turi bti jskaitomas, nenutrinamai ir
lengvai atpazjstamas.

32. Taciau,
a) tuo atveju, kai mésos produktas vyniojamas ir pakuojamas atskirai, sveikumo Zenklo pakanka ant pakuotés;

¢) zenklinti taip pat galima ir stipriai pritvirtinant visus higienos reikalavimus atitinkancia apvalig plokstele i§ atspa-
rios medziagos su 33 punkto a papunktyje nurodyta informacija.



03/3t.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

95

33.

34,

35.

36.

37.

38.

a) Sveikumo Zenklas turi bati ovalo formos ir jame turi bati §i informacija:
— virdutingje dalyje:
eksportuojancios 3alies inicialas (-ai) didZiosiomis raidémis, t. y., viena i $iy raidziy: B— D - DK — F — IRL —
[-L - NL - UK ir perdirbimo jmonés veterinarinio patvirtinimo numeris,
— apatingje dalyje:
viena i§ santrumpy: CEE — EEG — EWG - EEC - EQF.

b) Sveikumo Zenklas gali bati Zenklinamas specialiais Zenklinimo dazais ar iSdeginamas ant produkto, vyniojamo-
sios medziagos bei pakuotés arba atspausdinamas ar pazymimas etiketéje. Atidarant pakuote, Zenklas turi biiti
sunaikinamas. Zenklo galima nesunaikinti tik tuo atveju, kai atidarant sunaikinama pati pakuoté.

VIII SKYRIUS
SVEIKUMO SERTIFIKATAS

Sveikumo sertifikato originalas, kuris turi lydéti mésos produktus, vezamus j paskirties Salj, turi bati iSduotas

kompetentingos institucijos pakrovimo metu.

Sveikumo sertifikatas savo turiniu ir forma turi atitikti B priede nurodyta pavyzdi. Jis turi biiti parengtas bent viena

paskirties Salies kalba arba kalbomis ir papildytas numatyta informacija. Jis turi bati iSspausdintas ant vieno

puslapio.
IX SKYRIUS
SAUGOJIMAS IR TRANSPORTAVIMAS

Bendrijos vidaus prekybai skirti mésos produktai turi biti saugomi Sio priedo 1 punkto a papunktyje nurodytose

patalpose.

Meésos produktai, kuriy saugojimo temperatiira nurodyta pagal Sios direktyvos 4 straipsnj, turi biiti saugomi Sioje
temperattroje.

Meésos produktai turi biti i$siunciami taip, kad transportavimo metu nebtity uZtersti ar kitaip Zalingai paveikdi, atsi-
zvelgiant i $io transportavimo trukme, transporto priemones ir oro salygas.

Meésos produktai turi bati transportuojami transporto priemonémis, apriipintomis jranga, jgalinancia juos transpor-
tuoti, esant reikalui Saldant, kad nebiity virSyta 4 straipsnyje nurodyta temperatiira.
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B PRIEDAS

EEB VALSTYBEI NAREI SKIRTY MESOS PRODUKTU (1) SVEIKUMO SERTIFIKATAS

Nr. ():

Eksportuojanti salis:

Ministerija:

Departamentas:

Nuoroda (2):

L. Mésos produkty identifikavimas

Meésos produktai pagaminti is:

(gyvulio rusis)

meésos

Produkty rGsis (3):

Pakuodiy risis:

Pakuociy kiekis:

Saugojimo ir transportavimo temperatiira (*):

Saugojimo trukmé (4):

Neto masé:

II. Mésos produkey kilmé

Patvirtintos (-y) perdirbimo jmonés (-iy) adresas (-ai) ir veterinarinio patvirtinimo numeris (-ai):

I1l. Mésos produkty paskirties vieta

Meésos produktai vezami is:
(pakrovimo vieta)

(paskirties 3alis)

$ia transporto priemone (°):

Siuntéjo pavardé ir adresas:

Gavejo pavardé ir adresas:
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IV. Sveikumo patvirtinimas
A3, toliau pasirases, patvirtinu, kad:

a) pirmiau iSvardyti mésos produktai buvo pagaminti i§ SvieZios mésos arba i§ mésos produkty (¢) laikantis salygy,
atitinkanciy Direktyvos 77/99/EEB numatytas normas:

b) minimi produktai, jvyniojant arba pakuojant (6) buvo pazenklinti Zenklu, jrodanciu, kad visi ie produktai pagaminti
patvirtintoje jmonéje:

¢) naudojama viezia kiauliena buvo (nebuvo) (¢) patikrinta trichineléms nustatyti;

d) sunkvezimiai ir transporto priemonés, taip pat Sios siuntos pakrovimo sglygos atitinka Direktyva 77/99/EEB nustatytus
higienos reikalavimus.

[Sduotakur ....oovvviviiiiiiieeee kada ..ooooiii

(Parasas)

Antspaudas (Pavardé didziosiomis raidémis)

() Atsizvelgiant i Direktyvos 7799/EEB 2 straipsnj.

(%) Nebtina.

(*) Galima paminéti apie sveikatos sumetimais atlikta jonizuojanciaja spinduliuote.

(*) Jeigu nurodyta, pildyti pagal Direktyvos 77/99/EEB 4 straipsni.

(}) Vagonams ir sunkvezimiams nurodyti valstybinj registracijos numerj, lektuvams — skrydzio numerj, laivams — pavadinima.
(6) I8braukti, kas nereikalinga.





